RISOLUZIONE DEI PROBLEMI
@ arrenzione: D

La maggior parte dei malfunzionamenti é causata dall’utilizzo di batte-

rie non sufficientemente cariche.
E Si raccomanda di verificarle e sostituirle come illustrato al capitolo INSERI-

MENTO DELLE BATTERIE.

« SE IL TELECOMANDO E NUOVO E NON SI RIESCE A FARLO FUNZIONARE
Verificare di aver eseguito con precisione quanto indicato nel manuale; nel caso ripetere con
cura tutti i passaggi sopra descritti.

+ SE IL TELECOMANDO SMETTE DI FUNZIONARE
Rimuovere le batterie, premere alcuni tasti e inserire batterie NUOVE. Accertarsi inoltre che il
telecomando sia puntato verso I'apparecchio senza che ci siano ostacoliin mezzo.

+ SE IL TELECOMANDO NON RENDE DISPONIBILI ALCUNE FUNZIONI
Riferirsi al capitolo DESCRIZIONE TASTI E FUNZIONI per ottenere la funzione desiderata.

+ COME VERIFICARE SE IL TELECOMANDO TRASMETTE SEGNALI INFRAROSSI
L'occhio umano non € in grado di rilevare segnali infrarossi; utilizzare una fotocamera (anche
quella del cellulare).

Inquadrare il LED infrarossi situato davanti al telecomando (non il LED rosso presente sopra) e
tenere premuto sul telecomando il tasto ON/OFF [ &1 .

Se attraverso la fotocamera si vede il LED illuminarsi con brevi bagliori bianchi / azzurri significa
che il telecomando funziona ed emette infrarossi.

GARANZIA: 2 anni
Si raccomanda di conservare lo scontrino d’acquisto per far valere la garanzia. La garanzia
decade se il prodotto viene manomesso o usato impropriamente.

Il simbolo del cassonetto barrato riportato sull’apparecchiatura indica che il prodotto alla fine della propria vita utile

deve essere raccolto separatamente dagli altri rifiuti. Uutente dovra, pertanto, conferire I'apparecchiatura giunta a

fine vita agli idonei centri di raccolta differenziata dei rifiuti elettrici ed elettronici, oppure riconsegnaria al rivenditore al

momento dell’acquisto di una nuova apparecchiatura di tipo equivalente, in ragione di uno a uno. Ladeguata raccolta
per 'awio dell dismessa al r al

ambientale compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti negativi sull’ambiente e sulla salute e favorlsce il riciclo

dei material di cui € composta I'apparecchiatura.
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m Télécommande MELICONI - TLC02
pour une utilisation immédiate sur des téléviseurs
delamarque LG

Nous vous remercions d’avoir choisi une télécommande Meliconi.

[ Conserver cette notice d'instruction pour toute consultation ultérieure. ]

La télécommande TLCO1 est en mesure de commander un téléviseur de la marque LG.
Cette télécommande, aprés avoir introduit les piles, est préte a I'emploi sans qu'au-
cune procédure de paramétrage ne soit nécessaire.

MISE EN GARDE DE SECURITE
La télécommande ne doit pas étre exposée a des sources de chaleur exces-
sives ni au feu. Ce produit n'est pas un jouet; il ne doit pas étre laissé a la
portée des enfants ni des animaux domestiques.

MISE EN PLACE DES PILES

La télécommande nécessite 2 piles neuves AAA/LRO3 alcalines
de 1,5V non fournies dans I'emballage. Les introduire en respec-
tant la polarité illustrée sur la figure.

NE PAS utiliser de piles rechargeables.

TEST DES PILES : Maintenir appuyée la touche ON/OFF [(')] et
vérifier que l'indicateur lumineux reste allumé en continu jusqu'au
relachement de cette derniére. Si la lumiere clignote ou reste
éteinte, les piles ne sont pas suffisamment chargées, les remplacer.

Il est recommandé de ne pas laisser les piles déchargées dans la télécommande,
car du liquide pourrait s'en échapper et endommager la télécommande.
(Voir paragraphe garantie)

VISUALISATION DES TOUCHES ET DES FONCTIONS

Pour un tableau complet des fonctions disponibles sur la télécommande TLCO2, se reporter
aux deux llustrations au verso de la couverture.

Les fonctions des touches décrites sur la figure sont disponibles a condition qu'elles se
trouvent également sur I'appareil d'origine.

Certaines fonctions de la télécommande d'origine ne se trouvent pas toujours directement sur
le clavier de BASE de la télécommande MELICONI.

Certaines sont disponibles en maintenant enfoncée la touche [SHIFT] et en appuyant sur la
touche correspondant a la fonction souhaitée indiquée sur la figure de droite.

Par exemple, pour activer la fonction RECALL, maintenir la touche [SHIFT] enfoncée et ap-
puyer sur la touche EXIT en orientant la télécommande vers le TV.
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RESOLUTION DES PROBLEMES m
D arrention: @O

La plupart des problémes de fonctionnements est due a I'utilisation de

piles mal chargées.
E Il est recommandé de les vérifier et de les remplacer tel qu'illustré au chapitre

MISE EN PLACE DES PILES.

« SILA TELECOMMANDE EST NEUVE ET QUE L'ON NE PARVIENT PAS A LA FAIRE FONC-
TIONNER

Vérifier d'avoir suivi a la lettre les instructions du manuel ; au besoin, répéter avec soin tous les
passages décrits ci-dessus.

+ SI LA TELECOMMANDE CESSE DE FONCTIONNER
Enlever les piles, appuyer sur certaines touches et mettre des piles NEUVES. Vérifier que la télé-
commande est dirigée vers le TV sans aucun obstacle entre les deux.

+ SI CERTAINES FONCTIONS NE REPONDENT PAS SUR LA TELECOMMANDE
Se reporter au chapitre DESCRIPTION DES TOUCHES ET DES FONCTIONS pour obtenir la fonc-
tion souhaitée.

+ COMMENT VERIFIER SI LA TELECOMMANDE TRANSMET LES SIGNAUX INFRAROUGES
L'ceil humain n'est pas en mesure de détecter les signaux infrarouges ; utiliser un appareil photo
numeérique (méme celui du téléphone portable).

Encadrer la LED transparente infrarouge située devant la télécommande (pas la LED rouge
au-dessus) et maintenir appuée la touche ON/OFF [(')] sur la télécommande.

Sionvoit la LED s'allumer sous forme de courtes lueurs blanches/bleues a travers I'appareil pho-
to numérique, cela signifie que la télécommande fonctionne et émet un signal.

APRES VENTE

Consulter le site www.meliconi.fr/guide affin de trouver toutes les informations détaillées sur
le produit.

ATTENTION! Pour obtenir une assistance technique, il est absolument nécessaire de
communiquer la MARQUE et le MODELE de ’appareil que vous souhaitez contrdler et la
référence de la télécommande MELICONI.

Pour contacter le Service Assistance de Meliconi France envoyer un e-mail a
hotline@meliconi.fr

GARANTIE: En cas de besoin, pour faire valoir vos droits a notre garantie contractuelle de 2
ans la télécommande doit nous étre retournée aprés notre accord, avec la facture d’achat
ou le ticket de caisse mentionnant la date et le lieu d’achat. Les frais d’expédition du produit
sont a la charge du client. Le retour est pris en charge par MELICONI France. Toute mauvaise
manipulation ou intervention sur la télécommande ainsi que la corrosion du circuit imprimé
entraine I'annullation de la garantie.

Le symbole de la poubelle barrée appliqué sur I'appareil indique que le produit doit &tre collecté séparément des

autres déchets, en cas de mise au rebut. Lutilisateur devra donc confier I'appareil destiné a la mise au rebut aux

centres de collecte sélective des déchets électriques et électroniques, ou le remettre au revendeur au moment
I

de I'achat d'un nouvel appareil équivalent, a raison d'un contre un. La collecte sélective adequate pour I'envoi
successif de I'appareil mis au rebut vers le recyclage, le traitement et I'
contribue a éviter les effets négatifs possibles sur I'environnement et sur la santé et favorise le recyclage des
matériaux qui le composent.




Obsah je uzamcen

Dokoncete, prosim, proces objednavky.

Nasledné budete mit pristup k celému dokumentu.

Proc je dokument uzamcen? Nahnévat Vas rozhodné nechceme. Jsou k tomu dva hlavni divody:

1) Vytvofit a udrZovat obsahlou databazi ndvod( stoji nejen spoustu Usili a ¢asu, ale i finanéni prostredky.
Délali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupenim této sluzby obdrZite Uplny navod a podpofite provoz a
rozvoj nasich stranek. Treba se Vam to bude jesté nékdy hodit.

*) Moznd zpocdtku ano. Ale vézte, Ze dotovat to dlouhodobé nelze. A rozhodné na tom nezbohatneme.

2) Pakjsou tady ,roboti“, kteti se pfizivuji na nasi prdci a ,,vysdvaji“ vysledky naseho usili pro svj
prospéch. Timto krokem se jim to snazime prekazit.

A pokud nemate zajem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A kdyZ neuspéjete, radi Vas uvidime!



